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S pkoggsnuvan.

Mina broder rédkade en gang ut for
skdgssnuvan. Hon sdg ut som en rod spann, som rullade ut-

for lierma. Hon skrek mycket fult och grinade och skramlefe.

Skriv endast, p& denna sidal
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Nicken.

Min bror brukade springa,-och piocka smulf= -

ron, och én gdng fick han se nicken. Han var 1 skepnad av
en vit hist. Min bror blev s& ridd, att han sprang genast

hem,

Skriv endast pa denna sida!
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~ Goenigsen.

”Skutﬁen” i Vigénstorp uppé i'Osby’

socken hade en géeniSSe, éom‘drOg'till honom. Nir man om |
vintrarna skulle troska dér, s& tog detjaldrig siut. Det ,
vovar Sma plckle~man, som kommo och drogo dit och de kque‘
taga stora bylﬂr,som de taglit for andra. Iblan& kunde man

fa se dem.

Skriv endast pa denna sidal
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‘Trolléri.

Vid;Gétteryd kera Vaf det dansgille
och karlarna slogO(éS s4 att en dog. Nir dét sedan biev
begfayning, och man skulle kirs forbi den girden, dar{méf~k 
daren bodde, stanhade héstarha och man,kundé'ejrfé dem

- vidare.

' ‘Skriv endast pd denna sida!
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och gbra nagon skada bland krestuven, hingde man upp femt

 uddakors. D Lo g

- 8kriv gnd;sf pé'den)né sidal
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Svulten, eulten ar du,

‘bé’tla dey, taladegska du’ =
du SKa £513a 'fmg,a pa siatten
i och tig‘gaw : ’ o .

: {’ Du V‘Sl"c'a bar‘asacken .

‘ Jag SKa. bara ‘Kéﬁppe‘l“’l’

| du ska 18na hus

. dsr vi ska ligga.

-0 Skriv. endast pa denna sida! i
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